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Bezpieczenstwo

Nagte wypadki
By¢ przygotowanym na wypadek pozaru.

Trzymac w porecznym miejscu zestaw pierwszej pomocy
i gasnice.

Trzymac w poblizu aparatu telefonicznego numery lekarza,

pogotowia ratunkowego, szpitala i strazy pozarne;. g
i
e
)

DX,FIRE2 -53-03MAR93-1/1

Bezpieczne obchodzenie sie z ptynem

startowym

Ptyn rozruchowy jest tatwopalny.

Nie uzywac ptynu rozruchowego w poblizu zrédta iskier

lub otwartego ognia. Trzymac ptyn rozruchowy z dala od o

akumulatoréw i instalacji elektryczne;j. 4
=

Przechowywane pojemniki zabezpiecza¢ przed 1

ulatnianiem ptynu rozruchowego, dozownik zawsze §|

zamykac¢ pokrywka ochronng i przechowywac je w 8

chtodnym, chronionym miejscu. P
@

Nie spalac ani nie dziurawic¢ pojemnikéw ptynu startowego.

Nie stosowac ptynu startowego do silnika wyposazonego
w Swiece zarowe lub podgrzewacz powietrza wlotowego.

DX,FIRE3 -53-14MAR14-1/1
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Bezpieczenstwo

Zapewni¢ dobra wentylacje w miejscu pracy

Gazy spalinowe silnika mogg powodowaé chorobe
lub $mier¢. Jesli silnik musi pracowa¢ w zamknietym
pomieszczeniu, usuwac spaliny poprzez przedtuzenie
rury wydechowej.

Przy braku takiego przedtuzenia otwiera¢ drzwi, aby 2

zapewni¢ odpowiednig wentylacje. =
.
i

DX,AIR -53-17FEB99-1/1

Bezpieczna obstuga uktadu chtodzenia

Gwattowne uwolnienie ptynu z uktadu chifodzenia pod

cisnieniem moze spowodowa¢ powazne poparzenia.

Whytaczy¢ silnik. Odkrecac¢ korek wlewu dopiero wtedy,

gdy jest na tyle chtodny, ze mozna go dotkng¢ gotymi

rekami. Przed catkowitym zdjeciem korka najpierw powoli 2

poluzowac¢ go do pierwszego oporu, aby uwolni¢ cisnienie. S
1
1
3

DX, WW,COOLING -53-19AUG09-1/1
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Paliwa, $rodki smarne i ptyny chtodzgce

Mieszanie srodkéw smarnych

Zasadniczo nalezy unika¢ mieszania réznych marek
lub typéw oleju. Dodatki do olejéw stosowane przez
producentéw sg tak dobrane, aby olej odpowiadat
danej specyfikacji oraz spetniat wymagania w zakresie
planowanej eksploataciji.

Mieszanie réznych olejow moze zaktéca¢ pozadane
dziatanie dodatku i obnizy¢ wtasciwosci smarne.

Skonsultowac sie z dealerem John Deere dla otrzymania
szczegotowych informacji i zalecen.

DX,LUBMIX -53-18MAR96-1/1

Alternatywne i syntetyczne srodki smarne

Warunki wystepujace w niektorych strefach
geograficznych moga wymagaé stosowania innych
Srodkow smarnych niz podane w tej instrukciji.

Niektore rodzaje srodkow smarnych i ptynéw chtodzgcych
John Deere moga nie by¢ dostepne w danej okolicy.

Skonsultowac sie z dealerem John Deere w celu
otrzymania informacji i zalecen.

Syntetyczne $rodki smarne moga by¢ stosowane, gdy
spetniajg wymagania eksploatacyjne podane w tej
instrukciji.

Zakresy temperatur i czasy miedzy przegladami podane
w tej instrukcji odnoszg sie do markowych ptynéw John
Deere lub ptynéw, ktére zostaty przetestowane i/lub
zatwierdzone do uzytku w sprzecie John Deere.

Mozna stosowa¢ powtornie rafinowane produkty,
jezeli koncowy srodek smarny spetnia wymagania
eksploatacyjne.

DX,ALTER -53-13JAN18-1/1

Przechowywanie srodkéw smarnych
Maszyny mogq pracowaé z maksymalng wydajnoscig
tylko wtedy, gdy stosuje sie czyste Srodki smarne.

Uzywac¢ czystych pojemnikéw do wszystkich Srodkow
smarnych.

Przechowywa¢ srodki smarne i pojemniki w miejscu
zabezpieczonym przed pytem, wilgocig i innymi

zanieczyszczeniami. Przechowywac pojemniki w pozycji
lezacej, aby unikngé gromadzenia sie wody i brudu.

Upewnic sie, ze wszystkie pojemniki sg prawidtowo
oznaczone, w sposOb umozliwiajacy okreslenie ich
zawartosci.

W prawidtowy sposob pozbywacé sie wszystkich starych
pojemnikow z pozostatosciami Srodkow smarnych.

DX,LUBST -53-11APR11-1/1

Filtry oleju

Filtracja oleju jest bardzo wazna dla prawidtowego
dziatania i smarowania. Markowe filtry John Deere zostaty
zaprojektowane i wyprodukowane do specyficznych
zastosowan John Deere.

Filtry John Deere spetniajg specyfikacje techniczne pod
wzgledem jakosci medium filtra, parametrow nominalnych

sprawnosci filtra, wytrzymatosci potgczenia pomiedzy
medium i pokrywa wkiadu filtra, trwato$ci zmeczeniowej
obudowy (jesli dotyczy) i parametréw cisnieniowych
uszczelnienia filtra. Filtry innej marki niz John Deere
moga nie spetnia¢ kluczowych specyfikacji John Deere.

Zawsze regularnie wymieniac filtry oleju, wedtug zalecen
w tej instrukcji.

DX,FILT1 -53-11APR11-1/1
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Panele przyrzgdow

Przyrzad diagnostyczny PV101 — menu
gtowne

WSKAZOWKA: Nawigacja po ekranach wskaznika
diagnostycznego nie wymaga uruchomienia silnika.

Menu gtéwne to poczatkowy punkt do uzyskiwania
dostepu do informacji o silniku oraz konfigurowania
wskaznika diagnostycznego. Nacisng¢ przycisk Menu
(B), aby uzyska¢ dostep do menu gtéwnego.

Za pomocg przyciskow strzatek (C) i przycisku Wybér (D)
wyswietli¢ dostepne pozycje menu:
* Przejscie do wyswietlania czterech parametréw

©

RG13132 —UN—09SEP03

e Filtr spalin C)

¢ Sterowanie predkoscig silnika

* Jezyki Wskaznik diagnostyczny

® Zapisane kody

* Konfiguracja silnika A—Przyrzad diagnostyczny D—Przycisk Wyboér

¢ Ustawienie wyswietlania pojedynczego B—Przycisk Menu E—Czerwona kontrolka

* Ustawienie wyswietlania czterech parametrow C—Przyciski strzatek "ZATRZYMAC SILNIK"
F—Pomaranczowa kontrolka

* Wybor jednostek "OSTRZEZENIE"
* Regulacja podswietlenia

* Regulacja kontrastu

* Narzedzia ¢ Konwersja btedu

Ponizej podano przyktady funkcji dostepnych w * Wybdr zespotu ECU silnika

poszczegdlnych pozycjach menu gtéwnego. * Kasowanie godzin pracy maszyny
¢ Dane dotyczace osiggéw

W pozycji Narzedzia: * Testy interaktywne
. . * Resetowanie drogi
. B:Sﬁ \\:vvglz(asztrlllil;awskainiki ¢ Ustawienie instancji funkciji
y ¢ Aktualizacja oprogramowania zespotu ECU

* Wersja oprogramowania
¢ Konfiguracja Modbus
JR74534,00002C8 -53-02JUN16-1/1
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Panele przyrzgdow

5. Przewing¢ do wymaganej pozycji menu za pomocg
przyciskow strzatek lub nacisng¢ "Przycisk menu",
aby opusci¢ menu gtéwne i powrdci¢ do wyswietlacza
parametrow silnika.

GO TO 1-UP DISPLAY
STORED CODES

ENGINE CONFIG
SETUP 1-UP DISPLAY
SETUP 4-UP DISPLAY
SELECT UNITS
ADJUST BACKLIGHT

98% 1000 RPM

LOAD@RPM ENG RPM

14.2 57 PSI

BAT VOLT l O PRES

RG13163 —UN—020CT03

Uzywanie przyciskéw strzatek do przewijania/wy$wietlacz

podzielony na

Cwiartki

OURGP11,00000A9 -53-27MAY 16-5/5

Dane konfiguracji silnika

WSKAZOWKA: Dane konfiguracji silnika to funkcja
tylko do odczytu.

WSKAZOWKA: Nawigacja po ekranach wskaznika
diagnostycznego nie wymaga uruchomienia
silnika. Jesli wymagane jest uruchomienie silnika,
patrz Uruchamianie silnika. Wszystkie wartosci
dotyczgce silnika zilustrowane na wskazniku
diagnostycznym wskazujg, ze silnik pracuje.

1. Obrdci¢ kluczyk stacyjki w potozenie WLACZENIA.
Zaczynajac od wyswietlacza z jednym lub czterema
parametrami silnika, nacisng¢ przycisk "Menu".

EXGEM COOL TEMP

1800 RPM

98% 1000 RPM

LOAD@RPM ENG RPM

14.2 I 57 PSI

BAT VOLT OIL PRES

RG13159 —UN—26SEP03

Przycisk Menu

OURGP11,00000AB -53-27MAY16-1/6

2. Zostanie wyswietlone menu gtéwne. Przy uzyciu
przyciskow "strzatek" przewija¢ menu, az podswietli
sie "Engine Config" ("Konfiguracja silnika").

GO TO 1-UP DISPLAY
STORED CODES

SETUP 1-UP DISPLAY
SETUP 4-UP DISPLAY
SELECT UNITS
ADJUST BACKLIGHT

RG13164 —UN—070CT03

Wybér konfiguracji silnika

Ciag dalszy na nastepnej stronie

OURGP11,00000AB -53-27MAY16-2/6
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Panele przyrzgdow

4. Przy uzyciu przyciskéw "strzatek" wybraé zadane

natezenie podswietlenia.

D

ADJUST BACKLIGHT

[___Ite;

S

Regulacja natezenia podswietlenia

RG13183 —UN—29SEP03

OURGP11,0000237 -53-23AUG10-4/6

5. Nacisng¢ przycisk "Menu", aby powrécic¢ do gtdwnego

menu.

D

ADJUST BACKLIGHT

N

<7TN>

P

Powrét do gtéwnego menu

RG19048 —UN—23AUG10

OURGP11,0000237 -53-23AUG10-5/6

6. Nacisngc¢ przycisk "Menu", aby wyjs¢ z gtébwnego
menu i powrdci¢ do wyswietlacza parametrow silnika.

1800 RPM

98%

LOAD@RPM

ETLE cooL TEMP 142

1000 RPM

ENG RPM

57 PSI

OIL PRES

Wychodzenie z gtbwnego menu

RG13159 —UN—26SEP03

OURGP11,0000237 -53-23AUG10-6/6

Regulacja kontrastu

1. Obroci¢ kluczyk stacyjki w potozenie WLACZENIA. 1800 RPM
ETLEM cooL TEMP 142

Zaczynajgc od wyswietlacza z jednym lub czterema
parametrami silnika, nacisng¢ przycisk "Menu".

98%

LOAD@RPM

1000 RPM

ENG RPM

57 PSI

OIL PRES.

Ciag dalszy na nastepnej stronie

Przycisk Menu

RG13159 —UN—26SEP03

OURGP11,00000AF -53-27MAY16-1/6
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Panele przyrzgdow

19. Nacisng¢ przycisk "Menu", aby wyjs¢ z menu

gtéwnego i wréci¢ do ekranu parametrow silnika.

98% 1000 RPM

LOAD@RPM ENG RPM

1800 RPM 57po1
ETELREM cooL TEMP 142 |

Wyjscie z menu gtéwnego

RG13159 —UN—26SEP03

OURGP11,00000B1 -53-27MAY16-18/18

Ustawienie wyswietlania czterech
parametrow

1.

Obrdci¢ kluczyk stacyjki w potozenie WLACZENIA.
Na wyswietlaczu z jednym lub czterema parametrami
silnika nacisna¢ przycisk "Menu".

98% 1000 RPM

LOAD@RPM ENG RPM

1800 RPM 57 pS)
ELGE COOL TEMP 142 |

Przycisk Menu

RG13159 —UN—26SEP03

OURGP11,00000B2 -53-27MAY 16-1/14

2. Zostanie wyswietlone menu gtéwne. Przy uzyciu GO TO 1-UP DISPLAY
przyciskow "strzatek" przewija¢ menu, az podswietli STORED CODES
sie "Setup 4-Up Display" ("Ustawienie wyswietlania z ENGINE CONFIG
czterema parametrami"). SETUP 1-UP DISPLAY
SETUP 4-UP DISPLAY
SELECT UNITS 8
ADJUST BACKLIGHT 3
i
@
@
Ustawienie wys$wietlania czterech parametrow
OURGP11,00000B2 -53-27MAY 16-2/14
3. Po podswietleniu pozycji menu "Setup 4-Up Display”

("Ustawienie wyswietlania czterech parametréw")
nacisng¢ przycisk "Enter", aby uaktywni¢ menu
ustawienia wyswietlania czterech parametréw.

Ciag dalszy na nastepnej stronie

GO TO 1-UP DISPLAY
STORED CODES
ENGINE CONFIG
SETUP 1-UP DISPLAY
SETUP 4-UP DISPLAY
SELECT UNITS
ADJUST BACKLIGHT

Naciskanie przycisku Enter

RG13226 —UN—020CT03

OURGP11,00000B2 -53-27MAY 16-3/14
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Uzytkowanie silnika

Praca silnika na biegu jalowym

Unika¢ dtuzszych okreséw pracy na biegu jatowym.
Utrzymywanie obrotow jatowych silnika przez diuzszy
czas moze spowodowaé spadek temperatury ptynu
chtodzacego silnik ponizej normalnego zakresu. To

z kolei powoduje rozcienczanie oleju silnikowego z
powodu niecatkowitego spalania paliwa i umozliwia
gromadzenie sie osadow zywicznych na zaworach,
ttokach i pierscieniach ttokowych. Sprzyja to rowniez
nagromadzaniu osadow w silniku i niespalonego paliwa
w uktadzie wydechowym.

Po rozgrzaniu silnika do normalnej temperatury roboczej
nieobcigzony silnik powinien pracowaé¢ na wolnych
obrotach jatowych. Wolne obroty jatowe dla tego silnika sg
ustawione fabrycznie na 800 obr./min dla standardowych
silnikéw przemystowych i 850 obr./min dla silnikéw
generatorowych. Jesli silnik ma pracowac¢ diuzej niz

pie¢ minut na biegu jatowym, zatrzyma¢ go i uruchomié
ponownie pozniej.

W celu ograniczenia gromadzenia sie sadzy podczas
pracy na wolnych obrotach jatowych ECU zwieksza
predkos¢ roboczg silnika do predkosci nominalnej, w razie
mozliwosci zatkania powierzchni czotowej katalizatora.
Wzrost predkosci roboczej silnika zwieksza temperature
spalin i mozliwos¢ spalenia sadzy na powierzchni
czotowej katalizatora.

WSKAZOWKA: Zespoty generatorowe, w ktérych
regulator jest zablokowany na okreslonej predko$ci,
mogaq nie posiadac funkcji wolnych obrotow
Jjatowych. Te silniki pracujg na biegu jatowym
z predkoscig regulatorowq bez obcigzenia
(wysokie obroty jatowe).

AT89373,0000F80 -53-09FEB16-1/1
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Uktad oczyszczania spalin

Jesli kontrolka filtra spalin (C) wystapi rownoczes$nie z
kontrolkg ostrzegawczg zatrzymania silnika (E), osiagi
silnika zostang jeszcze bardziej zmniejszone przez
ECU, z powodu nadzwyczaj wysokiego poziomu sadzy
w filtrze spalin. Na przyrzadzie diagnostycznym pojawi
sie DTC 3719.00 (dalsze informacje, patrz Zestawienie
koddéw diagnostycznych, w sekcji Wykrywanie i usuwanie
usterek) i zapali sie czerwona kontrolka na przyrzadzie
diagnostycznym. W razie wystgpienia takiej kombinacji
nalezy skontaktowac sie z autoryzowanym zaktadem
serwisowym.

Instrukcje w tej sekcji odnoszg sie do przyciskéw

na przyrzadzie diagnostycznym. Przycisk enter

(F) jest stosowany do wyboru opcji na przyrzadzie
diagnostycznym. Przyciski strzatek (G) sg stosowane
do przewijania w gore lub w dot pomiedzy opcjami na
ekranie przyrzadu diagnostycznego. Przycisk menu
(H) jest stosowany do otwierania gtbwnego menu opgciji
wybieranych przez operatora.

JR74534,00001E5 -53-04JAN11-2/2

Regeneracja pasywna

Co pewien czas filtr spalin rozgrzewa sie do wyzszej
temperatury z powodu pracy silnika pod wyzszym
obcigzeniem. Wyzsza temperatura spalin usuwa wtedy w
sposo6b naturalny niewielka ilos¢ sadzy nagromadzonej w
filtrze spalin. Niepotrzebna praca na obrotach jatowych

moze z kolei spowodowa¢ dodatkowe gromadzenie sadzy
w filtrze spalin. W celu uzyskania najlepszego dziatania
silnika przy najmniejszym udziale operatora silnik powinien
pracowa¢ w warunkach mozliwie wysokiego obcigzenia, z
minimalnymi okresami pracy na obrotach jatowych.

RK80614,000001A -53-09MAY16-1/1

Automatyczne (AUTO) czyszczenie filtra
spalin

WSKAZOWKA: Ikony wyswietlacza operatora i procedury
zalezg od maszyny. Informacje zawarte w tej
sekcji dotyczq tylko silnikow OEM. Jesli uzytkuje
sie pojazd, nalezy zapoznac sie z instrukcjg
obstugi pojazdu w zakresie informacji na temat
czyszczenia filtrow spalin i procedur.

Uzytkowanie silnika w trybie AUTO pozwala na
przeprowadzenie przez zespo6t ECU inteligentnego
czyszczenia filtra spalin w miare potrzeby. Kontrolka
czyszczenia filtra spalin swieci sie, gdy ukfad
przeprowadza czyszczenie filtra spalin. Podczas tego
procesu dozownik wtryskuje do strumienia spalin
matg ilos¢ paliwa, aby utatwi¢ czyszczenie filtra. Po
zakonczeniu cyklu czyszczenia filtra spalin kontrolka
czyszczenia automatycznie gasnie.

AUWAGA:

Obstuga maszyny lub osprzetu podczas
czyszczenia filtra spalin moze spowodowaé
powazne obrazenia ciata. Unika¢ kontaktu skory
z goracymi gazami spalinowymi i podzespotami.

Podczas czyszczenia filtra spalin w trybie
automatycznym lub recznym/stacjonarnym
silnik pracuje przy podwyzszonych obrotach
jatowych i wysokich temperaturach przez ok. 30
minut. Spaliny i elementy filtra spalin osiagaja
temperatury, ktére sa w stanie poparzy¢ ludzi
lub stopi¢ zwykte materiaty.

/A

/

ahflimhim.
N

RG17488 —UN—21AUG09

AUWAGA: Jesli maszyna nie jest w miejscu

bezpiecznym z punktu widzenia podwyzszonej
temperatury, przejecha¢ maszyna w bezpieczne
miejsce i sprawdzi¢, czy poziom paliwa jest
wystarczajacy do rozpoczecia czyszczenia
filtra spalin. Wszystkie urzadzenia napedzane
przez WOM (jesli jest na wyposazeniu) powinny
by¢ wytaczone lub odiaczone.

Jesli nie mozna przejecha¢ maszyng w bezpieczne
miejsce, operator powinien okresowo wylgczy¢
automatyczne czyszczenie filtra spalin (patrz Wytaczanie
czyszczenia filtra spalin w tej sekcji). Jesli maszyna
znajduje sie w bezpiecznym miejscu, tryb automatyczny
powinien by¢ zawsze wigczony.

JR74534,00001E7 -53-21MAR16-1/1
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Smarowanie i czynnosci konserwacyjne — co 500 godzin/12 miesiecy

Demontaz i montaz wktadu wstepnego filtra paliwa

WAZNE: Unikaé uszkodzenia podzespotéw uktadu
paliwowego. Przed demontazem lub montazem
filtra paliwa doktadnie oczysci¢ glowice
filtra, filtry paliwa i otaczajaca powierzchnie,
aby zapobiec dostawaniu sie brudu i
zanieczyszczen do uktadu paliwowego. Brud
lub zanieczyszczenia mogq spowodowac
uszkodzenie podzespotow uktadu paliwowego.

WAZNE: Wkiady filtréw paliwa nalezy wymieniaé
zawsze wtedy, gdy wiaczy sie alarm dzwiekowy,
a kod DTC sygnalizuje zatkanie filtra paliwa
(niskie cisnienie paliwa). Jesli podczas 12
miesiecy okresu miedzyobstugowego nie
wystapi alarm dzwiekowy, wymieni¢ wkiad
po tym czasie lub po 250 godzinach pracy, w
zaleznosci od tego, co nastapi pierwsze.

WAZNE: Zapobiegaé uszkodzeniu gwintéw filtra,
miski i czujnika. Do wymiany filtra paliwa nie
sa potrzebne zadne narzedzia. Jesli nakretka
ustalajaca filtra jest zbyt mocno dokrecona
recznie, nalezy uzy¢ odpowiedniego narzedzia
do jej poluzowania. Podczas ponownego
montazu dokreci¢ tylko recznie.

WSKAZOWKA: Zaréwno wstepny, jak i doktadny filtr
paliwa muszg by¢ wymieniane w tym samym czasie.

WSKAZOWKA: Prawidfowa obstuga, godzinowe
okresy miedzyobstugowe i usytuowanie
filtréw w rozwigzaniach innych niz OEM,
patrz instrukcja obstugi.

1. Dokfadnie oczysci¢ gtowice wstepnego filtra (A) i
otaczajgcq powierzchnie, aby zapobiec dostawaniu
sie brudu i zanieczyszczen do uktadu paliwowego.

2. Podiaczy¢ przewdd do zaworu spustowego filtra (F)
u dotu wkiadu wstepnego filtra paliwa (C) i spusci¢
cate paliwo z obudowy filtra.

3. Chwyci¢ i poluzowa¢ wstepny filtr paliwa (C). NIE
luzowa¢ poprzez chwycenie za miske odstojnika wody
(E).

4. Wymontowac wktad wstepnego filtra paliwa (C).

5. Wymontowac¢ miske odstojnika wody (E). Wyrzucic
gumowe podktadki (D).

6. Umiesci¢ nowe gumowe podktadki (D) po obu
stronach miski odstojnika wody (E). Posmarowac
czystym olejem napedowym.

Ciag dalszy na nastepnej stronie

RG33405 —UN—O1FEB21

Wktad filtra wstepnego paliwa — widok roztozonego zespotu

A—Glowica wstepnego filtra D—Podktadki gumowe (2 szt.)

paliwa E—Miska odstojnika wody
B—O-ring F—Zawor spustowy
C—Wkiad wstepnego filtra

paliwa

WAZNE: Zapobiegaé uszkodzeniu gwintéw. NIE

dokrecaé miski odstojnika wody o wiecej
niz kontakt plus 1/4 obrotu.

7. Zamontowac miske odstojnika wody (E) do wkiadu

wstepnego filtra paliwa (C). Dokreci¢ do uzyskania
kontaktu plus 1/4 obrotu.

8. Nalozy¢ cienkg warstwe paliwa na O-ring wktadu filtra

(B).

WAZNE: Zapobiegaé uszkodzeniu uktadu paliwowego.

Nie napetnia¢ nowego filtra paliwem przed
montazem. Moze nastapi¢ zanieczyszczenie
uktadu paliwowego.

9. Zamontowac nowy wstepny filtra paliwa (C) do

gtowicy wstepnego filtra paliwa (A). Dokreci¢ tylko
wktad wstepnego filtra paliwa (C). Dokreci¢ recznie do
uzyskania kontaktu plus 3/4 obrotu.

KP41357,00000A8 -53-01FEB21-2/4
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Smarowanie i czynnosci konserwacyjne — co 500 godzin/12 miesiecy

Sprawdzenie uktadu wlotu powietrza

WAZNE: Uktad wlotu powietrza nie moze mieé¢
przeciekdw. Kazdy przeciek, nawet maly,
moze spowodowacé¢ wewnetrzne uszkodzenie
silnika z powodu dostawania si¢ sciernych
zanieczyszczen i pytu do ukladu wlotu powietrza.

1. Sprawdzi¢ wszystkie przewody (rury) wlotowe pod
katem peknie¢. W razie potrzeby wymienic.

2. Sprawdzi¢ zaciski (A) na rurach tgczacych filtr
powietrza, silnik i turbosprezarke, jesli jest. Dociagna¢
zaciski w razie potrzeby. Pomoze to zapobiec
dostawaniu sie zanieczyszczenh do uktadu wlotu
powietrza poprzez poluzowane potaczenia, co moze
spowodowac wewnetrzne uszkodzenie silnika.

3. Jesli silnik jest wyposazony w gumowy zawor
odpylajacy (B), sprawdzi¢ go u dotu filtra powietrza
pod katem peknie¢ lub zapchania. W razie potrzeby
wymienic.

WAZNE: ZAWSZE WYMIENIAC gtéwny wktad filtra
powietrza, gdy kontrolka zapchania filtra
pokazuje podcisnienie 625 mm (25 in.) H;0, jest
rozdarty lub w widoczny sposob brudny.

4. Przetestowac kontrolke zapchania filtra powietrza (C)
pod katem prawidtowego dziatania. W razie potrzeby
wymieni¢ kontrolke.

WAZNE: Jesli nie ma kontrolki zapchania filtra
powietrza, wymienia¢ wkiady filtra co 500
godzin lub 12 miesiecy, zaleznie od tego,
co nastapi wczesnie;j.

RG4689 —UN—20DEC88

RG7332B —UN—22JAN99

A—Zaciski
B—Zawér odpylajacy

C—Kontrolka zapchania filtra
powierza

JR74534,000025D -53-26APR10-1/1

Sprawdzenie potaczenia silnika z masa

Sprawdzi¢ potaczenie silnika z masa, aby mie¢ pewnos¢,
ze jest ono bezpieczne i czyste. Pozwoli to unikngé
wystgpienia tuku elektrycznego, ktéry moze doprowadzic¢
do uszkodzenia silnika.

Sprawdzi¢ potaczenie silnika z masg na ramie.

Sprawdzi¢ potaczenie masy akumulatora z rama.

Sprawdzi¢ potaczenie zespotu sterujgcego silnika z masa
(zdalne mocowanie).

RK80614,0000033 -53-11JUL13-1/1
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Smarowanie i obstuga — co 6000 godzin/72 miesigce

Plukanie i ponowne napetnianie uktadu
chlodzenia

AUWAGA: Gwaltowne uwolnienie plynu z
uktadu chtodzenia pod ci$nieniem moze
spowodowacé ciezkie oparzenia.

Wytaczy¢ silnik. Odkrecaé korek wlewu dopiero
wtedy, gdy jest na tyle chtodny, ze mozna go
dotkna¢ gotymi rekami. Przed catkowitym
zdjeciem korka najpierw powoli poluzowa¢ go do
pierwszego oporu, aby zredukowac cisnienie.

WSKAZOWKA: Jedli nie jest stosowany ptyn
COOL-GARD |II, okres wymiany ptynu jest
zredukowany do 2000 godzin lub 24 miesiecy pracy.

WSKAZOWKA: Dostepne sq dwa rodzaje obudowy
termostatu. Zastosowac odpowiednig procedure.

Materialy eksploatacyjne:

* Plyn chtodzgcy silnik
® Uszczelki
* Biaty smar AMOJELL® lub odpowiednik

RESTORE jest nazwg handlowg firmy Fleetguard.
RESTORE PLUS jest nazwa handlowg firmy Fleetguard.

Ciag dalszy na nastepnej stronie

TS281 —UN—15APR13

Ptyny pod wysokim ci$nieniem

. Fleetguard® RESTORE™ lub RESTORE PLUS™ |ub
odpowiednik

Oproéznianie i przeptukiwanie uktadu chtodzenia

1. Wykonac test cisnieniowy catego uktadu chtodzenia i
korka cisnieniowego, jesli nie zrobiono tego wczesniej.
Patrz Test cisnieniowy uktadu chfodzenia w sekgiji
Smarowanie i czynnosci konserwacyjne — co 500
godzin / 12 miesiecy.

KP41357,000009A -53-03DEC20-1/4
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Obstuga w razie potrzeby

WAZNE: Zapobiegaé mozliwym uszkodzeniom

silnika i podzespotow. Aby zapobiec dostaniu
si¢ zanieczyszczen do ukladu paliwowego,
przed otwarciem doktadnie oczysci¢ obszar
wokot sruby odpowietrzajace;j.

. Poluzowa¢ srube odpowietrzajaca (B) o dwa petne
obroty.

. W przypadku mechanicznych pomp zasilajgcych
pompowaé¢ dzwignig zalewania paliwowej pompy
zasilajacej (A), az ze sruby odpowietrzajacej wyptynie
paliwo bez pecherzykéw powietrza.

. W przypadku elektrycznych pomp zasilajacych obrocic¢
kluczyk w stacyjce do potozenia "ON" i zaczekac,

az ze sruby odpowietrzajacej wyptynie paliwo bez
pecherzykéw powietrza.

Mocno dokreci¢ recznie Srube odpowietrzajaca.
Kontynuowa¢ pompowanie, az ruch przestanie byc¢
wyczuwalny. Po zakonczeniu pociggna¢ dzwignie
zalewania paliwowej pompy zasilajacej (A) w gére do
oporu.

Uruchomic silnik i sprawdzi¢, czy nie ma wyciekow.

Jesli silnik nie uruchamia sie, moze by¢
potrzebne odpowietrzenie uktadu paliwowego na
wysokocisnieniowej pompie paliwowe;.

A—Dzwignia zalewania B—Sruba odpowietrzajaca
paliwowej pompy
zasilajacej

Ciag dalszy na nastepnej stronie

Sruba odpowietrzajaca typu A i dzwignia zalewania pali-
wowej pompy zasilajgcej

Sruba odpowietrzajgca typu B

RG25136 —UN—19FEB14

RG33126 —UN—05NOV20
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Wykrywanie i usuwanie usterek

Informacje ogodlne o wykrywaniu i usuwaniu usterek

W tej sekcji znajduje sie zestawienie mozliwych * Po naprawie pracowac silnikiem w normalnych
problemow z silnikiem oraz ich mozliwych przyczyn i warunkach, aby upewnic sig, ze problem i przyczyna
dziatan korygujacych. Przedstawione na rysunkach zostaty usuniete.

schematy i informacje o wykrywaniu i usuwaniu usterek R ) L .
maja charakter ogélny. Ostateczny ukiad danego siinika ~ WSKAZOWKA: Wszystkie silniki sa wyposazone w

moze byé inny. Pytania nalezy kierowa¢ do dystrybutora elektroniczne uklady sterujace, kiére moga wysytac
silnikéw lub serwisu. kody diagnostyczne w celu zasygnalizowania
problemdéw (patrz Kody diagnostyczne (DTC) —

Niezawodny program do wykrywania i usuwania usterek dziatanie w sekcji "Wykrywanie i usuwanie usterek”).

silnika powinien obejmowa¢ nastepujacy podstawow

proces%iagnostyczr#y: epujacy p y 1. Jesli wystepujg kody btedéw, wykonac
odpowiednig procedure diagnostyczna.

* Poznac silnik i wszystkie ukfady. 2. Jesli problem nie zostanie rozwigzany, nalezy

* Przestudiowa¢ dokfadnie problem. skontaktowac sie z serwisem.

* Odnies¢ objawy do wtasnej znajomosci silnikéw. 3. Jesli wystepujg problemy z silnikiem, ale

¢ Zdiagnozowac problem, zaczynajac od najtatwiejszych nie sq wys$wietlane kody usterek, patrz

zagadnien. Wykrywanie i usuwanie usterek silnika w sekcji
* Sprawdzi¢ powtdrnie przed rozpoczeciem demontazu. "Wykrywanie i usuwanie usterek”.

* Okresli¢ przyczyne i wykona¢ doktadng naprawe.

EP89502,0000001 -53-07JUL20-1/1
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Wykrywanie i usuwanie usterek

Objaw

Turbosprezarka "wyje"

Hatas lub wibracja turbosprezarki

WSKAZOWKA: Nie pomylié
wycia styszalnego podczas
zwalniania turbosprezarki z
hatasem wskazujgcym na
uszkodzenie tozyska.

Wycie styszalne podczas
zwalniania turbosprezarki
jest normalne.

Problem

Zuzyte koto zamachowe

Poluzowane koto zamachowe

Nadmierny luz migedzy ttokiem i tulejg

Nadmierny luz tozyska oporowego

Duza lepkosc oleju

Nieszczelnos¢ w uktadzie dolotowym
powietrza

Brak smarowania fozysk (za niskie
cisnienie oleju)

Ciag dalszy na nastepnej stronie

Rozwiazanie

Sprawdzi¢ koto zamachowe

i pierscieniowe pod katem
uszkodzenia. Skontaktowac sie
z autoryzowanym dystrybutorem
silnikéw John Deere lub serwisem
przedstawiciela.

Sprawdzi¢ sruby mocujgce koto
zamachowe. Skontaktowac¢ sie

z autoryzowanym dystrybutorem
silnikéw John Deere lub serwisem
przedstawiciela.

Sprawdzi¢ i wyregulowa¢ luz miedzy
ttokiem i tulejg. Skontaktowac sie

z autoryzowanym dystrybutorem
silnikéw John Deere lub serwisem
przedstawiciela.

Sprawdzi¢ i wyregulowac¢ luz tozyska
oporowego. Skontaktowac sie

z autoryzowanym dystrybutorem
silnikéw John Deere lub serwisem
przedstawiciela.

Spuscic olej z silnika i napetni¢
ponownie olejem silnikowym o
wiasciwej lepkosci

Sprawdzi¢ uktad powietrza pod
katem poluzowanych zaciskow,
uszkodzonych przewodéw,
nieszczelnosci chtodnicy powietrza
dotadowania i nieszczelnosci
uszczelki kolektora dolotowego;
naprawi¢ w miare potrzeby.
Skontaktowa¢ sie z autoryzowanym
dystrybutorem silnikéw John Deere
lub serwisem przedstawiciela.

Ustali¢ przyczyne braku smarowania;
naprawi¢ w miare potrzeby.
Skontaktowac¢ sie z autoryzowanym
dystrybutorem silnikow John Deere
lub serwisem przedstawiciela.

ZE59858,0000075 -53-23SEP14-7/14
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Wykrywanie i usuwanie usterek

RG25294 —UN—20MAR14

A—Zlacze wiazki przewodow B—Zawoér sterujacy ssaniem
wtryskiwacza paliwa

Ciag dalszy na nastepnej stronie ZE59858,000006A -53-17APR14-2/5
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Wykrywanie i usuwanie usterek

Schemat potaczen 4 silnika o pojemnosci 2,9 |
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Wykrywanie i usuwanie usterek

H— Ze Schematu potaczen 6
silnika o pojemnosci 2,9 |
odnosnie do pasujacego
zlacza

H5000— Kontrolka zatrzymania

silnika

P5300— Predkos¢ WOM

P5301— Predkosé¢ pojazdu

R5001— Przepustnica

pomochnicza

R5002— Przepustnica zdalna

S$5011— Pominiecie zewnetrzne

tempomatu

$5009— Zewnetrzny przetacznik
obnizenia mocy

S$5100— Przetacznik wysokiego
cisnienia AC

U5000— Sygnat zwrotny
przepustnicy PWM /
alternatora

X5020— Ztacze pomocnicze

X5020-A— [5911 brazowy]
Dodatni zasilania 5 V
nr 5 czujnikow

X5020-B— [5012 czerwony]
Stacyjka

S$5003— Przelacznik anulowania / X5020-C— [5714 z6ity] Powrot

wznowienia tempomatu

S$5004— Przetacznik wiaczenia
tempomatu

S$5005— Zewnetrzny przelacznik
wylaczenia

S$5006— Zdalny przetacznik
tempomatu

S$5007— Przetacznik hamulca
tempomatu

S5008— Przetacznik
stopnia nieczutosci
| izochronicznego
dziatania regulatora

zasilania 5 V nr 5
czujnikéw
X5020-D— [5971 brazowy]

Przelacznik anulowania /

wznowienia tempomatu

X5020-E— [5954 Zzotty]
Przetacznik wiaczenia
tempomatu

X5020-F— [5913 pomaranczowy]

Przepustnica
pomocnicza

X5020-G— [5027 fioletowy]
Predkos¢ WOM
X5020-H— [5039 biaty] Sygnat
predkosci pojazdu
X5020-J— [5939 bialy]
Zewnetrzny przelacznik
obnizenia mocy
X5020-K— [5941 brazowy]

X5020-Q— [5036 niebieski]
Czujnik opcjonalny
X5020-R— [5981 brazowy] Sygnat
zwrotny przepustnicy
PWM / alternatora
X5020-T— [5024 zotty]
Przepustnica zdalna
X5020-U— [5017 fioletowy]
Zewnetrzny przetacznik Przetacznik wysokiego
wylaczenia cisnienia AC
X5020-L— [5917 fioletowy] Zdalny X5020-V— [5015 zielony]
przetacznik tempomatu Zapasowy dodatni
X5020-M— [5948 szary] sterownika
Pominiecie zewnetrzne = X5020-W— [5473 pomaranczowy]
tempomatu Kontrolka zatrzymania
X5020-N— [5436 niebieski] X5020-X— [5050 czarny] Ujemny
Przetacznik poziomu akumulatora
pltynu chtodzacego silnik
X5020-O— [5943 pomaranczowy]
Przelacznik hamulca
tempomatu
X5020-P— [5937 fioletowy]
Regulator izochroniczny

ZE59858,0000068 -53-17SEP14-2/2
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Specyfikacja

Wartosci momentu dokrecania srub i wkretéw metrycznych

TS1742 —UN—31MAY 18
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Klasa 4.8 Klasa 8.8 lub 9.8 Klasa 10,9 Klasa 12.9
Rozmiar $ruby Szescio- Kotnierzowa Szescio- Kotnierzowa Szescio- Kotnierzowa Szescio- Kotnierzowa
lub wkretu katna @ b katna @ b katna @ b katna @ b
Nm | Ibsin | Nm | Ibsin | Nm | Ib:in | NNm | lbsin | Nm | Ibsin | Nm | Ibsin | Nm | Ibin | Nm | Ibsin
M6 36 | 31,9 | 39 |345 | 67 | 593 | 73 646 | 98 |867 | 108 | 956 | 11,6 | 102 | 126 | 112
Nm | Ib-ft | Nm | Ib-ft | Nm | Ib-ft | Nm | lb-ft
M8 8,6 . 76,1 94 | 832 | 162 | 143 | 176 | 156 | 23,8 | 176 | 259 | 191 | 27,8 | 20,5 | 30,3 | 22,3
Nm | Ib-ft | Nm | lb-ft | Nm | Ib-ft
M10 169 | 150 | 184 | 136 | 319 235 347 256 468 | 345 | 51 | 376 | 55 | 406 60 | 443
Nm | Ib-ft
M12 - - - - 55 40,6 61 45 81 59,7 89 65,6 95 70,1 105 | 77,4
M14 - - - - 87 64,2 96 70,8 | 128 | 944 | 141 104 150 111 165 | 122
M16 - - - _ 135 99,6 149 110 198 146 219 162 232 171 257 190
M18 - - - - 193 | 142 | 214 | 158 | 275 | 203 | 304 | 224 | 322 | 245 | 356 | 263
M20 - - - - 272 | 201 301 222 | 387 | 285 | 428 | 316 | 453 | 334 | 501 370
M22 - - - - 365 | 263 | 405 | 299 | 520 | 384 | 576 | 425 | 608 | 448 | 674 | 497
M24 - - - - 468 | 345 | 518 | 382 | 666 | 491 738 | 544 | 780 | 575 | 864 | 637
m27 - - - - 683 | 504 | 758 | 559 | 973 | 718 | 1080 | 797 | 1139 | 840 | 1263 | 932
M30 - - - - 932 | 687 | 1029 | 759 | 1327 | 979 | 1466 | 1081 | 1553 | 1145 | 1715 | 1265
M33 - - - - 1258 | 928 | 1398 | 1031 | 1788 | 1319 | 1986 | 1465 | 2092 | 1543 | 2324 | 1714
M36 - - - - 1617 | 1193 | 1789 | 1319 | 2303 | 1699 | 2548 | 1879 | 2695 | 1988 | 2982 | 2199

wartosci momentéw lub procedury dokrecania.

dokrecania przewidzianej dla danego przypadku.

Podane nominalne warto$ci momentu obrotowego sg przeznaczone do ogoélnego
wykorzystania przy zatozonej doktadnosci przykrecania wynoszacej 20%, na
przyktad podczas recznego przykrecania kluczem dynamometrycznym.

NIE STOSOWAC tych wartosci, gdy dla zastosowan specjalnych podane sg inne

Dla nakretek zabezpieczajacych, nierdzewnych stalowych elementow
mocujacych lub nakretek na srubach w ksztatcie U korzysta¢ z instrukcji

Elementy mocujace zastepowac innymi, tej samej lub wyzszej
klasy jakosci. Jesli zastosowano elementy mocujace wyzszej
klasy jakosci, dociggaé je do wytrzymatosci $rub oryginalnych.

® Upewni¢ sig, ze gwinty elementéw mocujacych sg czyste.

® Poprawnie rozpoczg¢ nakrecanie elementu srubowego.

® Natozy¢ cienkg warstwe oleju Hy-Gard™ lub jego odpowiednika pod feb i na gwint elementu mocujacego, jak pokazano na ponizszym rysunku.
® Uzy¢ niewielkiej ilosci oleju, aby zmniejszy¢ ryzyko zablokowania hydraulicznego w otworach nieprzelotowych z powodu nadmiaru oleju.

TS1741 —UN—22MAY18

==

Wartosci w kolumnach dla thow szesciokgtnych majg zastosowanie w przypadku tbéw szesciokatnych ISO 4014 i ISO
4017, $rub imbusowych ISO 4162 i nakretek sze$ciokatnych ISO 4032.
bWartosci w kolumnach dia szeSciokatnych z kotnierzem majq zastosowanie w przypadku takich produktow,

czyli: ASME B18.2.3.9M, ISO 4161 lub EN 1665.
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Gwarancja

Emisja dwutlenku wegla (CO2)

Aby okresli¢ ilos¢ emitowanego dwutlenku wegla (COs2),
nalezy znalez¢ tabliczke emisji spalin silnika. Znalez¢

EMISSION CONTROL INFORMATION
@ JOHN DEERE DEERE & COMPANY

«This engine complies with US EPA and California regulations for 2021

nonroadiofl-road diesel engines and EPA regulations for stationary diesel engines

«Family MJDXL09.0319 -Disp:9.0L-ECS EGR PTOX OC SCRC NH30C ECM DF1 TC CAC
-Engine Model 6090HFAOS

*EPA Power Category: 120 - 560 KW ~ULTRA-LOW SULFUR FUEL ONLY

5] EVeD V-0066

VDO ORI R 7727

Mfg Date: YYYY, MM

For Engine Service and Parts - www.JohnDeere.com/dealer
EU Contact: John Deere -- BP11013 -- 45401 Fleury les Aubrais Cedex — France

PRZYKEAD — tabliczka emisji spalin silnika

odpowiednig rodzine na tabliczce emisji spalin i odnies¢ co do osiggéw danego silnika.

sie do tabeli.

WSKAZOWKA: Pierwsza litera numeru rodziny nie jest
uzywana do identyfikacji rodziny w tabeli.

Rodzina na tabliczce emisji

spalin Wynik CO:
_JDXL02.9323 | 952 glkWh
_JDXL02.9327 784 g/kWh
_JDXL04.5337 | 819 g/kWh
_JDXL04.5338 682 g/kWh
_JDXL04.5304 | 1004 g/kWh
_JDXNO4.5174 792 g/kWh
_JDXL06.8324 | 720 glkWh
_JDXL06.8328 683 g/kWh
_ JDXL06.8336 | 701 glkWh
__JDXN06.8175 771 glkWh
_JDXL09.0319 | 646 glkWh
_JDXL09.0325 695 g/kWh
_ JDXL09.0329 | 657 glkWh
_JDXL09.0333 650 g/kWh
_ JDXL13.5326 | 684 glkWh
_JDXL13.6320 651 g/kWh
_JDXL13.5340 | 632 g/kWh
_ JDXL18.0341 683 g/kWh
F28 | 870 g/kWh

F32 710 g/kWh

F33 | 677 glkWh

Ten pomiar CO: jest wynikiem testu o ustalonym cyklu,
przeprowadzanego w warunkach laboratoryjnych, silnika

Ciag dalszy na nastepnej stronie

reprezentujgcego (macierzysty) typ silnika (rodzine
silnikdw) i nie zawiera ani nie wyraza zadnych gwaranc;ji

RG33429 —UN—04FEB21
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